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Autumn

Cu siguranta sunt prea batrana pentru situatii din
astea.

Am azvarlit vraful de plicuri venite prin posta pe
canapea si m-am trantit langa ele. Abia se facuse ora
18.00, dar nu m-ar fi deranjat sa ma bag in pat si sa
inchei ziua. Aveam nevoie de o vacanta adevarata dupa
minivacanta mea de patru zile. Slava Domnului ca imi
programasem un sfarsit de siptimana pentru a-mi
reveni! Excursia numai pentru fete/petrecerea timpurie
a burlacitelor pe care o facusem in Vegas, in cinstea
prietenei mele Anna — una in care urma sa ne relaxam
toate langa piscina si sa ne facem tratamente la spa —, se
transformase intr-o petrecere toata noaptea prin cluburi,
iar azi-dimineata aproape ca pierdusem zborul spre casa,
pentru cd dormisem prea mult. Cu siguranta trecuse ceva
vreme de cand nu mai bausem mai mult de doua pahare
cu vin in decurs de o saptamana si imi simteam din plin
cei doudzeci si opt de ani, chiar si inainte ca soarele sa
apuna in aceasta seara de vineri. Slava Domnului ca nu
trebuia sa merg a doua zi la munca!

M-am gandit pentru moment sa aplic metoda cui pe
cui se scoate si sa dau pe gat o vodca cu suc de merisoare
in timp ce adormeam cu ochii la Netflix, insd mi-a sunat
telefonul, trezindu-ma din nou brusc la realitate.
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Uf...

Pe ecran imi aparea Tata. Ar fi trebuit sa termin
povestea si sa vorbesc cu el, dar nu aveam energie. Cu
toate astea, ca sa evit stresul pe care mi l-ar fi cauzat con-
vorbirea cu el, mi-am adus aminte de celalalt lucru pe care
trebuia sa-1 fac si pe care il evitasem toata dupa-amiaza: sa
spal rufe. Era una dintre sarcinile care nu-mi placeau, mai
ales pentru ci era necesar sa astept in spalatoria murdara
de la subsolul cladirii in care locuiam. Pana acum cateva
luni, puneam rufele la spalat si ma intorceam patruzeci si
cinci de minute mai tarziu ca si le transfer in uscator, dar
acest obicei a incetat brusc dupa ce una dintre incarcatu-
rile mele de rufe a disparut — o masina plina de sutiene si
lenjerie de corp ude. Cine naiba putea sa fure haine ude?
Cel putin sa fi sutit din cele uscate. Cu toate astea, a fost
o lectie costisitoare, iar acum nu mai pardseam subsolul
pana cand hainele mele nu erau spalate si uscate.

Oftand, m-am dus cu amaraciune in dormitor, unde
pe pat inca se mai afla geamantanul si l-am desfacut.
Impiturisem deasupra o fusti de in, pe care nu avusesem
ocazia s-o port, si m-am gandit s-o atarn in baie, sa se mai
netezeasca putin de la sine, dupa ce faceam cateva dusuri
cu foarte mult abur. Uram calcatul aproape la fel de mult
pe cat uram sa spal rufele la subsol.

Dar, cand am ridicat capacul geamantanului, fusta
mea de in nu mai era deasupra. La inceput am crezut ca
valiza mea trebuie sa fi fost selectata pentru controlul de
rutind si lucrurile nu fusesera puse la loc in ordine. Desi...
pantoful barbatesc pe care 1-am zarit cu siguranta nu era
al meu.

Fir-ar! Am scotocit panicata in geamantan.

Pantaloni barbatesti comozi, haine de alergat, o
camasa... tot barbateasca... M-a cuprins o senzatie de rau
si m-am grabit sa ma uit la eticheta bagajului. Nu comple-
tasem niciodata eticheta de identificare din interior, dar pe
bucata de piele de la exterior erau gravate initialele mele.
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Iar geamantanul asta... nu avea niciun fel de initiale.

Mama ma-sii!

Luasem valiza gresitda de pe banda de bagaje. Am
inceput sa transpir. Toata trusa mea de machiaj era in
valiza aia! Ca sd nu mai vorbesc despre cele mai bune
tinute si pantofi, suficiente pentru o saptamana. Trebuia
neaparat sa le recuperez. M-am napustit in bucatarie,
mi-am insfacat mobilul, pus la incarcat, si am cautat pe
Google numarul de la compania aeriana. Dupa ce am na-
vigat printr-o jumatate de duzina de instructiuni, am ajuns
la o inregistrare.

»,Va multumim ci ati sunat la American Airlines.
Din cauza volumului fara precedent de apeluri, timpul
estimat de asteptare este de aproximativ patruzeci si unu
de minute.”

Patruzeci si unu de minute! Am expirat, pufnind
zgomotos. Minunat. Absolut minunat!

Intre timp, cat asteptam cu difuzorul deschis,
ascultand o muzica plictisitoare, mi-a venit brusc ideea ca
persoana ale carei bagaje le aveam eu ar putea foarte bine
sa le aiba pe ale mele. Nici macar nu verificasem eticheta
geamantanului ca sa vad daca, spre deosebire de al meu,
erau completate elementele de identificare.

Am tdiat-o pe hol inapoi in dormitor.

Bingo!

Donovan Decker — un nume destul de dragut. Si
locuia chiar aici, in oras! Din fericire, Donovan avea listat
pana si numarul de telefon. Nu poate fi atat de usor, nu-i
asa? Ma indoiam, dar, pentru ca mai aveam patruzeci
de minute inainte sa pot vorbi cu cineva de la compania
aeriana, nu strica daca incercam. Asa ca am glisat degetul
pe ecran pentru a incheia apelul. Am inceput sa tastez
numerele de pe eticheta si am decis sa scriu mai intai
*67, pentru ca numarul meu de telefon sd apara ca privat.
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La cat noroc aveam eu, tipul putea foarte bine sa nu aiba
bagajele mele, si sa fie si un ciudat.

Am fost luata prin surprindere cand, de la primul
apel, a raspuns vocea grava a unui barbat. Inca nu ma
hotiarasem ce aveam de gand sa spun.

— Aa33. Buni ziua! Numele meu este Autumn si
cred ca este posibil sa am bagajele dumneavoastra.

— V-ati miscat repede. Tocmai ce-am vorbit cu voi
acum doua minute.

Probabil credea ca sun din partea companiei aeriene.

— Ah, nu! Nu lucrez pentru American. M-am intors
acasa azi-dimineata si probabil am luat geamantanul
gresit la JFK'.

— Care sunt initialele tale?

— Initialele mele?

— Mda, stii..., prima litera a prenumelui si prima
litera a numelui tau de familie.

Mi-am dat ochii peste cap.

— Stiu ce sunt alea initiale. Ce nu inteleg este de ce
ma intrebi. Ah! Asta inseamna ca bagajele mele sunt la
tine? Am initialele gravate pe eticheta bagajului.

— Depinde, in functie de care sunt initialele tale.
Prima litera se potriveste.

— Initialele mele sunt AW.

— Ei bine, se pare ca esti intr-adevar hoata care
mi-a sutit bagajele.

Sigur, nu verificasem eticheta bagajului, dar ma
simteam jignita ca ma facuse hoata.

— Oare nu suntem améandoi hoti? Din moment ce te
afli in posesia bagajului meu?

1 Aeroportul John F. Kennedy din New York (n. tr.).
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— Am luat bagajul tau doar pentru ca era singurul
ramas pe bandi. Vezi tu, spre deosebire de tine, eu am
verificat eticheta bagajului prima data cand a trecut si,
cand am vazut cd nu este al meu, l-am lasat, ca propri-
etarul de drept sa-l1 poatd lua. Dar coada la Serviciul
bagaje clienti era de douazeci de persoane, iar eu aveam o
intalnire la care intarziasem deja. Asa ca l-am luat ostatic
pe cel pe care-l am acum, pana cind compania aeriana
putea si rezolve problema.

M-am dezumflat.

— Ah! Imi cer scuze.

— Este in regula. Esti aici, in oras?

— Da. Am putea sa ne intalnim sa facem schimb de
geamantane?

— Sigur. Unde si cand? Nu sunt acasa acum, dar ma
intorc intr-o ora sau doua.

Eticheta avea trecuta o adresa din Upper East Side,
dar eu locuiam in West Side?, mai departe, spre centrul
orasului.

— Ne-am putea intalni la Starbucks-ul de la inter-
sectia dintre strazile 80 si Lex?

Era destul de aproape de el si nu as fi tarat geaman-
tanul decat printr-un singur metrou.

— Nu ma pot gandi la nicio scuza sa nu vin. La ce
ora?

Era o modalitate destul de stranie de a formula
un da, iar felul in care a subliniat cuvantul scuza parea
ciudat. Dar imi primeam geamantanul inapoi. Si ce daca
se dovedea a fi un pic ciudat? Cel putin imi ascunsesem
numarul de telefon si ne intalneam intr-un loc public.

— Ce zici de ora 20.00?

— Ne vedem atunci.

2 Cartiere din orasul New York (n. tr.).



VI KEELAND

Parea ca este pe cale sa inchida telefonul.

— Asteapta..., am spus. Cum o sd te recunosc?

— O sa fiu cel care are bagajul tau, Autumn W.
Am chicotit.

— Ah, mda. Scuze... o siptdmana lunga in Vegas.

M-am aplecat si am ridicat pantoful de deasupra
valizei. Ferragamo. Scump. Si numar mare, de asemenea.
O scurta privire mi-a aratat ca era de marimea patruzeci
si sase. Adolescenta din mine nu s-a putut abtine sa nu
gandeasci: picioare mari, mare si... In plus, tipul avea o
voce grava si sexy. Cu siguranta urma sa explorez mai mult
bagajele tipului dupa ce terminam convorbirea.

— Ne intdlnim la opt, a spus el.
— Ne vedem atunci.

Eram pe cale sa inchid telefonul cand m-a trasnit o
idee. O, Dumnezeule!

— Alo? Asteapta... mai esti la telefon?

Dupa o secunda sau doua, vocea sexy s-a reintors in
difuzor.

— Ce s-a intamplat?

— AA4334... Mi-ai... deschis geamantanul?

— Am desfacut fermoarul la aeroport, ca sa fiu sigur
canu era al meu, cand am observat initialele de pe eticheta.

— Ai... vazut ceva?

— Era o pereche de tanga roz deasupra, chestie care
mi-a demonstrat destul de clar c¢i nu imi apartinea. Dar
n-am scotocit prin el, daca asta intrebi.

Am uitat cd indesasem chilotii aiain ultimul moment.
Fusesera pe fundul sertarului cand am verificat camera de
hotel pentru ultima dati, inainte de plecare. Dar preferam

ca el sa-mi vada lenjeria de corp decat celelalte chestii din
valiza. Am rasuflat usurata.

10
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— In reguli, grozav. Multumesc. Ne vedem la opt,
la Starbucks.

— Hopa! Stai putin, nu asa de repede. Pareai destul
de agitatd ca ti-am umblat prin bagaj. Ascunzi ceva
sinistru inauntru? N-am sa sfarsesc prin a ma plimba cu
un geamantan plin de droguri sau alte chestii, nu-i asa?

Am inceput sa zambesc.

— Nu, cu siguranta nu. Doar ca... as prefera sa nu
scotocesti prin el.

— Tu ai scotocit printr-al meu?

Am aruncat o privire la pantoful din mana. Daca
scoti un amarat de pantof nu poate fi considerat scotocit,
nu? Neah.

— Nu, n-am scotocit.
— Ai de gand s-o faci? m-a intrebat.

Desi habar n-aveam cum arata tipul, totusi puteam
sa-midau seama, dupa voce, ca, in momentul asta, zambea.

— Deloc! am mintit.

— In reguld. Atunci avem o intelegere. Eu nu
scotocesc prin bagajul tau, iar tu nu scotocesti printr-al
meu.

— Bine. Multumesc.

— Imi dai cuvantul tdu, Autumn W? S-ar putea si
am niste chestii pe-acolo pe care as prefera sa nu le vezi.

— Cum ar fi?

A ras pe infundate.

— Ne vedem la opt.

Dupad ce am inchis, am aruncat pantoful inapoi in
valiza si m-am aplecat s-o inchid. Dar, in timp ce intindeam
mana spre fermoar, curiozitatea m-a coplesit. Doar facea
misto de mine sau chiar avea ceva inauntru pe care nu voia
sa-1vad? Desigur, stiam ce aveam intr-al meu, ceea ce m-a
facut sa fiu si mai curioasa.

n
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Am clatinat din cap si am inceput sa trag fermoarul.
Cand am ajuns cam pe la jumatate, am ras cu voce tare. Pe
cine incercam sa pacalesc? Acum, ca terminasem cu rufele,
aveam aproape doua ore de omorat inainte sa-1 intalnesc
pe domnul Bigfoot3. Geamantanul asta mi-ar face cu
ochiul in tot acest timp. Cu siguranta as ceda, in cele din
urma, asa ca de ce s nu ma scutesc de toata suferinta si sa
arunc o privire? Dupa aceea as fi capabild sa ma relaxez.
N-are si stie niciodata ca nu mi-am respectat partea mea
de intelegere. Ca sd nu mai vorbesc ca, din ce stiam, el era
cu mainile varate pana la coate in geamantanul meu chiar
acum. In cazul Asta, corect ar fi si scotocesc si eu printr-al
lui, nu-i asa?

Mi-am muscat buza cateva secunde, pe masura ce
m-a cuprins un val de vinovatie. Dar mi-a trecut repede.
Bineinteles ca am dreptate.

Simtind ca am o justificare, am deschis pana la capat
fermoarul geamantanului si am stat un moment sa observ
cum era totul impachetat: deasupra era impaturita o ca-
masa barbateasca alba, iar doi pantofi erau asezati de-o
parte si de alta, cu tocurile in sus. Le-am despaturit cu grija
sile-am asezat pe pat, langa geamantan, in aceeasi ordine.
Urmatorul strat avea si mai multe haine impaturite: doua
camasi scumpe, o pereche de pantaloni de trening, cativa
boxeri si cateva tricouri, dintre care unul avea imprimat pe
partea din fata litere familiare, care incepeau cu HA, asa
ca l-am despaturit pentru a vedea ce scrie. Harvard Law.

Uf! Unul din aia. Nu era de mirare cid-si putea
permite pantofi Ferragamo.

Sub teancul de haine era o punga alba pentru rufe
murdare — genul acela pe care ti-1 oferd un hotel pentru

3 Joc de cuvinte al autoarei. In folclorul nord-american (Statele
Unite ale Americii si Canada), Bigfoot, cunoscut si sub denumirea de
Sasquatch, este o creaturd asemanatoare unei maimute uriase care
triiieste in padure. in traducere, Bigfoot inseamni ad. lit. ,picior
mare” (in engl., in orig.) (n. red.).

12
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a-ti pune hainele care trebuie duse la curatatorie, dar pe
care majoritatea oamenilor o folosesc pentru a-si separa
hainele curate de cele murdare. Neavand nicio dorinta sa
sortez sosetele urat mirositoare, am asezat hainele inapoi
in geamantan, simtind o unda de dezamagire. Dar, cand
am netezit straturile de haine, am simtit dedesubt, in
punga din plastic pentru rufe, niste chestii tari, ca niste
cocoloase. Asa ca am scos din nou hainele si m-am uitat
inauntru, sperand sa gasesc... nu sunt sigura ce anume,
desi peste ce am dat cu siguranta nu era ce ma asteptam
sa fie.

Punga era plind cu cel putin doudzeci sau treizeci
de sticlute de sampon, din alea pe care le ofera hotelurile.
De fapt, la o privire mai atentd am observat ca unele erau
balsam, iar cateva erau solutii hidratante. Ingropate chiar
in partea de jos erau, de asemenea, trei truse mici de
cusut si o jumatate de duzina de periute de dinti invelite
in plastic — cele pe care le-ai fi putut obtine de la receptia
unui hotel atunci cand o uitai pe-a ta.

Ce naiba facuse domnul Bigfoot? Jefuise un carut de
menaj? Astfel de obiecte, desi in cantitati mici, se giseau
de obicei in valiza mea, din moment ce eram falitid mai tot
timpul. Dar nu erau lucruri peste care sa dai cotrobaind
in valiza unui barbat cu studii la Harvard si care purta
pantofi pentru costum de 700 de dolari.

Acum eram si mai curioasa sa-1intalnesc pe Donovan
Decker.

(D7)

Am ajuns la Starbucks cu aproape douazeci de
minute mai devreme, asa ca m-am asezat la coada ca si ma
rasfat cu un espresso cu lapte de migdale si miere. Chiar
siideea de a-1 comanda ma facea sa salivez, gandindu-ma
la bautura dulce si cremoasa. Cafeaua scumpa era rasfatul

13
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meu, dar nu se intampla prea des, luand in considerare
pretul — cinci dolari — si bugetul meu minuscul.

M-am asezat la capatul tejghelei, asteptandu-mi
bautura si butonand telefonul — fara sa caut ceva anume —,
cand mi-a atras atentia un barbat care intra pe usa din
fata.

O, uau!

Asta da birbat aritos. Si-1 descriu doar ca fiind inalt,
brunet si chipes nu era de ajuns, nici pe departe. Parul
negru ca noaptea incadra un chip magnific, cu o structura
osoasa cizelata, masculind, buze pline si eram bucuroasa
sd am o scuza ca sa pun o oarecare distanta intre mine si
acest individ. Aveam nevoie de un moment ca sa-mi adun
gandurile. Desi, cind m-am intors, inca nu ma simteam in
largul meu.

— Tti multumesc ci ai venit, am spus. Chiar imi pare
rau ca l-am luat pe cel gresit.

— Nicio problema.

Am tras geamantanul in fata si am dat drumul la
maner, dar Adonis nu a facut acelasi lucru. De fapt a tras
geamantanul meu mai aproape de el.

— Inainte si facem schimbul...

Si-a inclinat capul intr-o parte si mi-a studiat chipul.
— Sunt curios sa stiu daca te-ai tinut de cuvant.
I-am imitat postura si mi-am inclinat capul.

— Ce-ar fi daca as spune ca nu?

— Ei bine, atunci ar trebui sa platesti o penalizare
pentru incélcarea termenilor intelegerii noastre.

Am ridicat o spranceana, intrigata.
— O penalizare?

A incuviintat.

— Exact. Exista o penalizare.

14
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Am ras in timp ce am ridicat ceasca de cafea ca sa
iau o gura.

— Tocmai ce m-am intors dintr-un weekend numai
pentru fete, in Vegas. Sunt destul de sigura ca bautura asta
la suprapret tocmai ce mi-a consumat ultimii cinci dolari
pe care-i aveam in cont.

— Nu ma refeream la o penalizare in bani.
— Atunci la ce fel de penalizare?

Si-a scarpinat obrazul inca nebarbierit.

— Ar trebui si bei o cafea cu mine.

Tipul asta chiar credea ca asta ar fi o corvoada?
M-am framantat ce sa raspund. Daca as fi spus adevarul,
ar fi fost jenant. Vreau sa spun ca scotocisem prin lucrurile
personale ale individului. In schimb, as fi putut si-1 studiez
mai mult la o cafea. Pe de alta parte, ar fi insemnat sa fiu
de acord si petrec timpul cu cineva complet stridin. Desi...
ori de cate ori cunoscusem un tip online, il intalnisem de
obicei la o cafenea si probabil ca stiam mai multe despre
cel din fata mea dupa ce-i scotocisem prin geamantan
decat as fi aflat dintr-o conversatie online. Ca sa nu mai
vorbesc cd niciunul dintre tipii cu care ma cunoscusem pe
internet in ultima vreme nu semana cu Donovan Decker.
De fapt, de ceva vreme, nu mai trecusem cu nimeni de
etapa de cafea.

Adonis imi urmadrise chipul in timp ce dezbateam
ce raspuns sa dau. Ranjetul lui m-a facut sa cred ca stia
deja cd-i scotocisem prin geamantan. Deci, ce naiba mai
asteptam?

M-am ridicat dreapta si m-am uitat in ochii lui.

— Camerista hotelului a fost ranita in timpul jafului?

A mijit ochii pentru un moment, apoi un zambet
urias i s-a ivit pe chip. A intins mana catre zona de mese.

— Dupa tine, Autumn W.



